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EN Before using your product, read all accompanying safety information

CS Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné bezpecnostni informace 65 mm 5 o
DA Lzs alle medfelgende sikkerhedsoplysninger, inden du tager produktet i brug ( )
DE Lesen Sie vorVerwendung dieses Produkts alle begleitenden \ /

Sicherheitsinformationen

EL [pwv xpnoiporooeTe To Tpoidy, dlaBacTe OAeG TIG TTAPEXOMEVEG
TAnpodopieg achalelag
ES Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad adjunta
FI  Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kéyttod
FR Avant d'utiliser votre produit, lisez I'intégralité des consignes de sécurité
jointes
HU A termék haszndlata el&tt alaposan olvassa el a mellékelt biztonsagi
tudnivaldkat
IT Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla
sicurezza
NL Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle bijbehorende 4x -
veiligheidsinformatie -
NO Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker produktet L_J =

PL Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z
informacjami dotyczacymi bezpieczefstwa

[
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O 00O

Il

Power Cord

PT Antes de utilizar o produto, leia todas as informacdes de seguranga que o
acompanham

RO Inainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de siguranta care fl

nsotesc U
— ser Manual
SK Pred pouzitim produktu si precitajte vietky sprievodné bezpecnostné Q 8x

informdcie maklumat keselamatan yang disertakan Wall mount bracket

SV Innan du anvdnder produkten ska du ldsa all tilhérande (owes)
sakerhetsinformation

TR Uriiniintizti kullanmadan 6nce ilgili tim gtivenlik bilgilerini okuyun

\

RU T[lepea 1croab3oBaHmem yCTpOMCTBa O3HaKOMbTECh CO BCEMM
npuAaraeMbiMM MHCTPYKUMAMK MO 6e30mnacHoOCTH

UK [Mepea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO MPOUMTANTE YCio IHPOPMALLIIO 3 TEXHIKM
6e3rieku, o AOAAETHLCS.

KK ©Himai nanaanaH6actan 6ypbiH, 6apAsiK KOCbIMLIA KayinCi3AlK aknapaTsiH E} PHILIPS
OKbIHbI3.
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EN Connect your product

CS Pripojte vyrobek

DA Tilslut dit produkt

DE AnschlieBen Ihres Produkts
EL >0vdeon Tou mpoidvTog
ES Conecte el producto

F

Liitd laite

FR Connectez votre produit
HU Csatlakoztassa a készliléket
IT Collegare il prodotto

NL Verbind het product

NO Koble til produktet

PL Podtacz produkt

PT Ligue o seu produto

RO Conectati-vd produsul

SK Pripdjanie produktu

SV Anslut produkten

TR Urliniintizti baglayin

RU [loakaloueHwe ycTpoiicTea
UK [Mia’eaHaHHs npucTpoto
KK ©SHimai kocy
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Position your product
Umisténi vyrobku

Placer dit produkt

Aufstellen des Produkts
ToroBémmon Tou TpoidvTog
Coloque el producto

Aseta laite paikalleen

Positionnez votre produit

HU A késziilék elhelyezése

IT
NL

Posizionamento del prodotto

Plaats het product

NO Posisjoner produktet ditt

PL
PT
RO
SK
sv
TR
RU
UK
KK

Ustaw produkt

Posicione o seu produto
Pozitionati-vd produsul
Umiestnenie produktu

Placera produkten

Urtintintiziin konumunu belirleyin
Pa3melueHre ycTpoiicTea
Po3MillieHHs npucTpoio

OHIMAI OpHaAacTbIpy
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EN Wall mount the main unit (optional)
CS Upevnéte hlavni jednotku na sténu (volitelné)

DA Monter hovedenheden pa vaeggen (valgfrit)

DE Wandmontage des Hauptgerits (optional)

EL Emroixia tomobémon g kuplag povadag (TrpoatpeTikd)

1
. 3.5mm/
<5 Ny o

ES Montaje en pared de la unidad principal (opcional)
F

Padyksikén kiinnittdminen seindlle (valinnainen)

FR Fixez I'unité principale sur un mur (facultatif)

HU A f6egység falra szerelése (opciondlis)

IT Montaggio a parete dell'unita principale (opzionale)
NL Het apparaat aan de wand monteren (optioneel)
NO Montere hovedenheten pa veggen (valgfritt)

PL Montaz jednostki centralnej na Scianie (opcjonalnie)
PT Montar a unidade principal na parede (opcional)
RO Montarea pe perete a unitdtii principale (optional)
SK  Pripevnite hlavnui jednotku na stenu (volitelné)

SV Véggmontera huvudenheten (valfritt)

TR Ana Unitenin duvara monte edilmesi (istege bagl)
RU HacTeHHbil MOHTa) OCHOBHOIO YCTPOMCTBA (AOMOAHWUTEABHAA GYHKLIVA)
UK HacTiHHe KpinAeHHs roAoBHOTO 6AOKa (AOAATKOBO)

KK Herisri KypbiAfbiHbl Kabbiprara bekiTy (TaHaay 6oWbiHLIa)




I

EN Wall mount the speakers (optional)
CS Upevnéte reproduktory na sténu (volitelné)

DA Monter hgjttalerne pa vaeggen (valgfrit)

DE Wandmontage der Lautsprecher (optional) ' . | . | . E
! T T 1 h

EL Emroixia tomobemon Twv nyeiwy (mpoatpeTikd) | ~32 mm/1.26” | y <9mm/ 3.5mm/
‘ ‘ e ) s = R

ES Montaje en pared de los altavoces (opcional) | | 2 \ 1T '
ks ' 1 1 '

Fl  Kaiuttimien kiinnittdminen seindlle (valinnainen) @' ‘ ! | | '

FR Fixez les enceintes sur un mur (facultatif)

HU A hangsugdrzok falra szerelése (opcionalis)

IT Montaggio a parete degli altoparlanti (opzionale)
NL De luidsprekers aan de wand monteren (optioneel)
NO Montere hgyttalerne pa veggen (valgfritt)

PL Montaz glosnikéw na Scianie (opcjonalnie)

PT Montar os altifalantes na parede (opcional)

RO Montarea pe perete a boxelor (optional)

SK  Pripevnite reproduktory na stenu (volitelné)

SV Véggmontera hogtalarna (valfritt)

TR Hoparlérlerin duvara monte edilmesi (istege bagl)
RU HactenHbit MoHTax AC (AONOAHUTEABHAsA (yHKLMA)
UK HacTiHHe KpinAeHHs ryYHOMOBLIB (AOAATKOBO)

KK AuHamukTepai kabbiprara bekiTy (TaHaay 6oibiHLIA)




EN Hear audio from TV in one of the following ways

CS Zvuk mlzete poslouchat z televizoru jednim z ndsledujicich zplsobt

DA Her lyd fra tv'et pd en af falgende mader

DE GenieB3en Sie den Ton |hres Fernsehers auf eine der folgenden Arten

EL AxouoTe Tov fjxo amé Tnv TnAedpao (e évav amo Toug TTapakaTw TPOTIoug
ES Escuche el audio del televisor utilizando uno de los métodos siguientes

F

FR Vous pouvez lire du contenu audio a partir du téléviseur de plusieurs fagons

Kuuntele television ddntd jollakin seuraavista tavoista

HU A televizié hangja a kévetkezé mddok valamelyikén hallgathatd

IT E possibile ascoltare I'audio dal televisore in uno dei modi indicati di seguito
NL Het TV-geluid beluisteren op een van deze manieren

NO Her lyd fraTV-en pd en av fglgende mater

PL Odtwarzaj dzwigk z telewizora w nastepujacy sposéb

PT Ouvir dudio no televisor de uma das seguintes formas

RO Beneficiati de continutul audio de la TV intr-unul dintre urmatoarele moduri
SK  Zvuk z televizora mozete prehrdvat niekolkymi sposobmi

SV Spela upp TV-ljud pé ett av féljande sétt

TR TVden ses almak icin asagidaki yontemlerden birini kullanin

RU CyuiecTByeT HECKOABKO BapyaHTOB BOCMPOM3BEAEHMS 3BYKa C TEAEBM30PA
UK [MpocayxoByBaHHs ayAio 3 TEAEBI30pa OAHKM i3 MOAAHMX CNOCO6IB

KK MbiHa saicTepaiH OipiMeH AbIObICTbI TeAEAUAGPAAH €CTY
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EN Enjoy audio and video from your devices

CS Urijte si hudbu i video diky vasim zarizenim

DA Fa lyd og video fra dine enheder

DE Audio undVideo von lhren Gerdten genie3en

EL ArmolavoTe )Xo kat £lkéva amnod TIG CUOKEUEG 0ag
ES Disfrute del audio y el video de sus dispositivos

F

Nauti laitteidesi ddnestd ja kuvasta

FR Lire le contenu audio et vidéo de vos périphériques

HU Elvezze a késziilékekrdl lejdtszott zenét és videdt

IT Ascolto di audio e riproduzione video dai dispositivi

NL Genieten van audio en video op uw apparaten

NO Fa lyd og video fra enhetene dine

PL Ciesz sie dzwigkiem i obrazem ze swoich urzadzen

PT Reproduzir dudio e video nos seus dispositivos

RO Bucurati-vd de continutul audio si video de pe dispozitivele dvs
SK' Vychutnajte si zvuk a video zo svojich zariadenf

SV Njut av ljud och bild fran dina enheter

TR Diger cihazlaninizdan ses ve video dosyalar oynatin

RU [MpocMoTp BUAEO 1 MPOCAYLIMBAHME My3bIKU C APYTUX YCTPOMCTB
UK TMpocayxoByBaHHs ayAiO Ta NeperAsa, BIACO 3 Pi3HMX NpUCTPOIB

KK Kypbiarbinapaarbl Abibbic neH beiiHeHi Tamallanay
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EN Switch on your product

CS Zapnéte vyrobek

DA Tand dit produkt

DE Einschalten lhres Produkts

EL Evepyormoinon Tou mipoidvTog
ES Encienda el producto

F

Kytke laitteeseen virta
FR Allumez votre produit
HU A késziilék bekapcsoldsa
IT Accensione del prodotto
NL Schakel het product in
NO Sl pa produktet

PL Wiacz produkt

PT Ligue o seu produto
RO Porniti produsul

SK Zapnutie produktu

SV Sla pa produkten

TR Uriintintizii acin

RU BkaioueHme ycTporictea
UK VBiMKHEHHS npucTpoio

KK ©SHimai kocy




EN Select the correct audio source

CS Zvolte spravny zdroj zvuku

DA Vzlg den korrekte lydkilde

DE Korrekte Audioquelle wahlen

EL EmAéETe T owoTr) Ty fixou

ES Seleccione la fuente de audio correcta

F

Valitse oikea danildhde

FR Sélectionner la source audio adéquate
HU Vilassza ki a megfelel hangforrast

IT Selezionare la sorgente audio corretta
NL De juiste audiobron selecteren

NO Velg riktig lydkilde

PL Wybierz prawidtowe Zrédto audio
PT Seleccionar a fonte de dudio correcta
RO Selectarea sursei audio corecte

SK Vyber sprévneho zdroja zvuku

SV Vil korrekt ljudkdlla

TR Dogru ses kaynagini secme

RU Bbi6op Hy»KHOrO ayAMOMCTOUHMKA
UK Bubip BianoBIAHOTO AXepeaa ayAiocurHany

KK Aypbic AbIBbIC KO3iH TaHAaY
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EN Play other devices

CS Spustte z jiného zarizenl

DA Afspil fra andre enheder

DE Andere Geridte abspielen

EL ExteléoTe avarmapaywyr) AAMwy CUCKEUWY
ES Reproduzca otros dispositivos

Fl  Toista muilla laitteilla

FR Lire d'autres périphériques

HU Jitsszon le mUsort mds készUlékrdl

IT Riproduzione di altri dispositivi

NL Andere apparaten afspelen

NO Spill av fra andre enheter

PL Odtwarzaj z innych urzadzen

PT Reproduzir noutros dispositivos

RO Redarea de pe alte dispozitive

SK Prehrévanie inych zariadenf

SV Spela upp fran andra enheter

TR Diger cihazlardan icerik oynatma

RU BocnpousseaeHme ¢ Apyrvix ycTpoiicTs
UK BiaTBOpEHHS 3 iHLWKX NPUCTPOIB

KK Backa KypbIAFbIAapAbI OMHATY
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EN Play audio through Bluetooth or connect Bluetooth via NFC 7 O O NP
CS Prehrajte hudbu pres Bluetooth nebo pripojte Bluetooth pries funkci NFC pp—
DA Afspil lyd via Bluetooth, eller tilslut Bluetooth via NFC P
DE Geben Sie Audioinhalte tber Bluetooth wieder, oder stellen Sie eine 1\
Bluetooth-Verbindung tiber NFC her:
EL AxouoTe pouotkr| péow Bluetooth 1y ouvdéoTe To Bluetooth péow NFC Bluetooth ax =
ES Reproduzca audio a través de Bluetooth o realice la conexién Bluetooth a DEV?‘*‘ > AN - ([
través de NFC Philps 5885550 ‘/‘) i AN 7
FI Ainen toistaminen Bluetoothin kautta tai Bluetooth-yhteyden 5
muodostaminen NFC:n kautta —
FR Lecture de fichiers audio via Bluetooth ou connexion Bluetooth via NFC
HU Bluetooth-on keresztil jatssza le a hangfdjlokat vagy NFC segitségével (—
csatlakoztassa a Bluetooth-t
IT Riprodurre l'audio tramite Bluetooth o eseguire il collegamento Bluetooth a ) \))) [ttt ((\ ( ( )
tramite NFC ! \ ® /

NL Speel audio af via Bluetooth of maak een Bluetooth-verbinding via NFC. @ J m

NO Spill av lyd via Bluetooth, eller koble til Bluetooth via NFC

PL Wiacz odtwarzanie dzwigku przez potaczenie Bluetooth lub nawigz
pofaczenie Bluetooth za pomoca funkcji NFC.

PT Reproduzir dudio através do Bluetooth ou ligar o Bluetooth via NFC

RO Redati semnal audio prin Bluetooth® sau conectati dispozitivul Bluetooth prin
NFC

SK' Prehrédvajte zvuk cez rozhranie Bluetooth alebo pripojte rozhranie Bluetooth
cez NFS

SV Spela upp ljud via Bluetooth eller ansluta Bluetooth via NFC

TR Bluetooth Uzerinden muzik calin veya NFC tzerinden Bluetooth'u baglayin

RU BrkaiounTe BocnpowsseaeHue ayano yepes Bluetooth nan yctaHosuTe
noakatoueHie Bluetooth ¢ nomotupio NFC

T

UK BiaTBopeHHs ayaio uepes Bluetooth abo 3'eaHarHs Bluetooth uepes NFC

KK Bluetooth apkbinbl AbibbICTbl 0iHaTy Hemece NFC apkbibl Bluetooth kocy
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FR

For more information about using this product, visit
www.philips.com/support

Vice informaci o pouziti vyrobku naleznete na strankach
www.philips.com/support

Du kan finde yderligere oplysninger om brugen af dette
produkt pa www.philips.com/support

Weitere Informationen zurVerwendung dieses Produkts
finden Sie unter www.philips.com/support

['a meplooodTePEG TTANPOdOPIEG OXETIKA HE TN

XProN auToU Tou TIPOIOVTOG, £TTIOKEDBE(TE TO
www.philips.com/support

Para obtener mds informacién sobre este producto,
visite www.philips.com/support

Lue lisdtietoa tuotteen kéytostd osoitteessa
www.philips.com/support

Pour obtenir davantage d'informations sur ['utilisation de
ce produit, rendez-vous sur www.philips.com/support

HU A termék haszndlatdval kapcsolatos tovabbi
informdcidkkal kapcsolatban tekintse meg a
www.philips.com/support weboldalt

IT Per ulteriori informazioni sulluso di questo prodotto,
visitare il sito www.philips.com/support

NL Ga voor meer informatie over dit product naar
www.philips.com/support

NO Hovis du vil ha mer informasjon om bruk av dette
produktet, kan du ga til www.philips.com/support

PL Wiecej informacji na temat korzystania z tego produktu
mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/support

PT Para mais informagdes sobre a utilizagdo deste produto,
visite www.philips.com/support
RO Pentru informatii suplimentare despre utilizarea acestui

produs, vizitati www.philips.com/support

SK Dalsie informécie o pouZivani tohto vyrobku ndjdete na
stranke www.philips.com/support

SV Mer information om att anvinda den hér produkten
finns pa www.philips.com/support

TR Bu triintin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi icin
www.philips.com/support adresini ziyaret edin

RU AonoaHunTeabHyio vHdopmaumio 06 MCnoAb3oBaHMM
yCTpOWCTBa CM. Ha Beb-cainTe www.philips.com/support

UK AokaaaHiuy iHdopmaLiio npo Lie Bupi6 WyKaiiTe Ha
www.philips.com/support

KK ©Himai naitaanaHy 6olbiHIWA KOCbIMLLA aKNapaTTbl aAy
ywiH www.philips.com/support canTbiHa KipiHi3.

www.philips.com/support
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Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Gibson Innovations Limited is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

N nfc

The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other countries.
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Specifications are subject to change without notice

2016 © Gibson Innovations Limited. All rights reserved.

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson Innovations Ltd., and Gibson
Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used under license. [ Be responsible ] @
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